
 

                            KINDER‘S  

ELEKTROAUTO  
TX305263 

 

 Geeignet für 3+ Jahre 

   Maximal Wird geladen Gewicht: 3,0 kg 

 

 

 
 

BEDIENUNGSANLEITUNG 
mit Aufbauanleitung 



 

 

 

An Die kaufen von dein neu Aufsitzen.  

Das Reiten: weiter Auto Wille bieten dein Kind mit viele Meilen von Reiten 

von genießen.  Zu Hilfe versichern Du Und dein Fahrer sicher reiten, wir 

fragen Du zufrieden stellen lesen Das Handbuch sorgfältig und _ halten Es 

für Zukunft Referenz. 

Folgen Die Empfehlungen In Das Handbuch, sie sind entworfen Zu 

verbessern die Sicherheit Und Betrieb von dein Reiten - weiter Auto Und 

es ist Reiter. 

 

 

 

 

Spezifikation  

 

 

 

 

 

 

Geeignetes Alter: 3+ Jahre 

Ladezeit: 8~12 Stunden 

Ladekapazität: Unter 30kg 

Größe des Autos: 100 * 58 * 46 cm 

Geschwindigkeit: 3 km/h 

 

 

 

 

Über Ihr neues Fahrzeug                                                            

Batteries 
 

Ladegerät 12V500mA  

Motor 390-1600 

Sitz                                    1 

12V4.5AH X1 



 

 
 

BATTERIEINFORMATIONEN 

Nicht wiederaufladbare Batterien dürufen nicht wieder aufgeladen werden. 

 

Werden austauschbare Akkus verwendet, dürfen diese nur unter Aufsicht 

von Erwachsenen aufgeladen werden. Akkus vor dem Aufladen aus dem 

Produkt entfernen. 

 

Werden austauschbare Akkus verwendet, dürfen diese nur unter Aufsicht 

von Erwachsenen aufgeladen werden. Akkus vor dem Aufladen aus dem 

Produkt entfernen. 

 

Legen Sie die Batterien wie im Batteriefach angegeben ein, Anode an 

Anode, Kathode an Kathode. Batterien bei längerem Nichtgebrauch 

entfernen. Entfernen Sie verbrauchte Batterien immer aus dem Produkt. 

Auslaufende Batterien und Korrosion können dieses Produkt beschädigen. 

Batterien sicher entsorgen. Schließen Sie niemals die Batteriepole kurz. 

 

 

 

Über Ihr neues Fahrzeug                                                       
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Stückliste                                                          3                            3 

① 
 

 

 

 

 

x1 

④ 
 

 

 

 

x1 

⑦ 
M5nut 

M5*35 

Überprüfen Sie 

das Lenkrad x1 
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x1  

③ 

x1 
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x1 

⑥ 
 

 

 

Ø4*14 x2 

⑨ 
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⑧ 

x2 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Montagewerkzeug erforderlich 

  

                                                                                        Schraubendreher 

(nicht enthalten)

 

Teilediagramm                                                                5              

  



 

 

VORBEUGUNG VON VERLETZUNGEN UND TODESFÄLLEN: 

 LASSEN SIE KIND NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT. DIREKTE 
AUFSICHT VON ERWACHSENEN IST ERFORDERLICH. Immer halten 
Kind im Blickfeld, wenn sich das Kind im Fahrzeug befindet. 

 Dieses Spielzeug sollte mit Vorsicht verwendet werden, da 
Geschicklichkeit erforderlich ist, um Stürze oder Kollisionen zu vermeiden 
Verletzung des Benutzers oder Dritter. 

 Schutzausrüstung sollte getragen werden. 
 Schutzausrüstung sollte getragen werden. 
 Tragen Sie immer Schuhe, sitzen Sie immer auf dem Sitz. 
 Nicht im Straßenverkehr verwenden. 
 Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Höchstgeschwindigkeit für Kinder 

unter 36 Monaten nicht geeignet; Maximaler Benutzer Gewicht beträgt 30 
kg. 

 Dieses Spielzeug hat keine Bremse. 

 

 ERSTICKUNGSGEFAHR! Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten. 

 Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. 
 Halten Sie Kinder innerhalb sicherer Reitbereiche. 
 Niemals auf Fahrbahnen, in der Nähe von Kraftfahrzeugen, auf 

Rasenflächen, auf oder in der Nähe von steilen Steigungen oder Stufen 
verwenden, Schwimmbäder oder andere Gewässer. 

 Verwenden Sie das Spielzeug nur auf ebenen Flächen. Zum Beispiel in 
Ihrem Haus, Garten oder Spielplatz. 

 Niemals im Dunkeln verwenden. Ein Kind könnte auf unerwartete 
Hindernisse stoßen und einen Unfall haben. Betreiben Sie das Fahrzeug 
nur tagsüBerr oder in einem gut beleuchteten Bereich. 

 Es ist verboten, den Stromkreis zu ändern oder andere elektrische Teile 
hinzututügen. 

 Inspizieren Sie regelmäßig Kabel und Anschl. üsse des Fahrzeugs. 
 Lassen Sie kein Kind die Räder berühren oder sich in deren Nähe aufhalten, 

wenn das Auto in Bewegung ist. 
 Dieses Fahrzeug verfügt über verstellbare Sicherheitsgurte. Bitte weisen 

Sie Kinder vorher darauf hin, wie der Sicherheitsgurt angelegt wird mit, 
garantieren die Sicherheit 

Sicherheit                                                          3                             

WARNUNG 



 

1.Drehen Sie die Unterseite des Spielzeugautos wie oben abgebildet nach 
oben. 
2.Schieben Sie das Rad auf die Hinterachse und stellen Sie sicher, dass das 
Rad gut mit dem Motor verbunden ist. 
3. Legen Sie eine Dichtung auf die andere Seite des Rads. 
4. Ziehen Sie das Rad mit einer M8-Mutter fest 
5. Setzen Sie die Radabdeckung ein. 
6. Das andere Rad auf die gleiche Weise montieren. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.Drehen Die Unterseite von Die Spielzeug Auto hoch als über Bild zeigen. 

2.Gleiten Die Dichtung hinein Die Vorderseite Achse. 
3.Drücken Die Rad Zu Die Vorderseite Achse. 

4.Setzen A Dichtung Zu Die andere Seite von Die Rad. 
5.Spannen Die Rad mit A Mutter M 8. 

6.Einfügen Die Räder abdecken. 

7.Der andere Rad Zu sei eingerichtet als Die Dasselbe Weg. 

                                                         3                            3 

                                                      3                            3 

Befestigen Sie das Rad                                                           3                            
3 

Motor 

Rad 

Dichtungen 

Radabdeckung 

Mutter 

Motor 

Rad 

Dichtungen 

Radabdeckung 

Mutter 



 

 

1. Lose Die Mutter Und nehmen aus Die Bolzen aus Die Lenkung Rad. 

2. Verbinden Die Terminal von Die Lenkung Rad Zu Terminal des Instrument 

Tafel, legen Die Kabel zurück Zu Instrument Tafel, wenn Sie sind zu lang. 

3. Machen Die zwei Löcher von Die Lenkung Rad verbinden mit Die 

Löcher In Die Instrumente Tafel, und dann eng Mutter M 5 gut mit M 5*35 rund 

Nuss. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Machen Sie das e Schlüssel In Die Spiegel In Die Dasselbe Linie mit Die 

Schlüssel In Karosserie Und Drücken Sie die Spiegel in die Lücken.

Bringen Sie das Lenkrad und den Spiegel an                                                    
3                           3 



 

 

Überprüfen Sie den Schlitz und drücken Sie die Windschutzscheibe 

entsprechend der Schlitzposition an das Spaltende. 

 

Bringen Sie die Windschutzscheibe und die Sitze an                                                   
3                         3 

Stecken Sie den roten Stecker an 

der Fahrzeugkarosserie in den 

roten Stecker der Batterie. 

Setzen Sie den Sitz wie oben 

abgebildet auf die Karosserie. 

und ziehen Sie den Sitz gut 

mit einer selbstschneidenden 

Schraube Ø4*14 fest.  



 

Wenn die Fahrt auf Spielzeugauto r Ist aus von Macht, du 

dürfen drücken Es mit Die Hilfe von klein Räder Und 

handhaben .  

  

Wenn Ihr Kind unterwegs ist Zu geh aus dem e Auto, bitte offen 

Die Tür Knöpfe mögen über Bilder zeigen. Und wenn Die Kind 

Ist fahren, bitte unterlassen Sie vergessen Zu sperren Die 

Türen mit über Tasten

Nutzen Sie Ihr neues Rutschauto                                                                 
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1 . Spieler 

2. Lichtschalter: Schalten Sie das Licht ein oder aus. 

3. Power-Taste: Zum Ein- oder Ausschalten des Geräts. 

4. Vorwärts-/Rückwärtsschalter: Betätigen Sie ihn zusammen mit dem 

Gaspedal, um das Fahrzeug vorwärts/rückwärtsfahren zu lassen. 
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Bringen Sie die Batterien des Controllers an 
 
Heben Sie die Batteriefachklappe auf der Rückseite des Controllers an und 
legen Sie zwei AAA-Batterien (LR03) ein. 

 
1. Bauen Verbindung  

Lang Drücken Sie Die CODE-Tasten für 3 Sekunden Und offen Die 
Fahrzeugleistung Zu machen Die Regler verbinden mit Die Fahrzeug. 
Nur Erste Zeit brauchen Das Schritt In Die Zukunft verwenden NEIN 
brauchen. 

2. Bremse Taste 

Drücken Die Taste Zu stoppen Die Fahrzeug, Drücken Sie Es nochmal Zu 

freigeben Die Bremse . 
3. Geschwindigkeit wählen Taste 

T er Schalten arbeitet Die Fahrzeug Zu Umzug In niedrig, normal oder hoch 
Geschwindigkeit. 

H INWEIS: Das schalten wird nicht funktionieren, während Ihr Fahrzeug 
fährt, rückwärts. 

Notiz: 

Lassen Sie die Fernbedienung ca. 10 Sekunden, es wird automatisch 
heruntergefahren. 
  

Stellen Sie die Verbindung wieder her, wenn Sie die Batterien der Fernbedienung 

austauschen.

Verwenden Sie die Fernbedienung (FALLS VORHANDEN)  

VORWÄRTS UND RÜCKWÄRTS 

CODE 

STOPPEN 

GESCHWINDIGKEIT 

Links und rechts 



 

 

 

NUR EIN ADUKT KANN DEN AKKU AUFLADEN UND AUFLADEN! 

  

Dieses Produkt mit Ladeschutz: Beim Laden werden alle Funktionen 

abgeschaltet! Nur Erwachsene können den Akku laden und aufladen! 

 

 Der NETZSCHALTER muss beim Laden in die AUS-Position gedreht 
werden. 

 Wenn das Fahrzeug beginnt, langsam zu fahren, laden Sie die Batterie auf. 
 Nach jedem Gebrauch oder einmal im Monat Mindestladezeit von 8 bis 12 

Stunden, höchstens weniger als 20 Stunden. 

 Verwenden Sie nur den Akku und das Ladegerät, die mit Ihrem Fahrzeug 
geliefert wurden. 

 NIEMALS Ersetzen Sie den Akku oder das Ladegerät durch eine andere 
Marke. Die Verwendung eines anderen Akkus oder Ladegeräts kann einen 
Brand oder eine Explosion verursachen. 

 Verwenden Sie den Akku oder das Ladegerät nicht für andere Produkte. 

1. Stecken Sie den Ladeanschluss in die Eingangsbuchse. (unter dem Sitz) 

2. Stecken Sie den Stecker des Ladegeräts in eine Steckdose. Der Akku 
wird geladen. 

 

Laden 

WARNUNG 

 
WARNUNG 



 

 

 

Problem Mögliche Ursache Lösung _ 

 

 

 

 

Fahrzeug läuft nicht 

Batterie schwach Batterie aufladen. 

Thermosicherung hat 

ausgelöst 

Sicherung zurücksetzen, 

siehe <Sicherung> 

 

Batteriestecker oder Kabel 

sind locker 

Überprüfen Sie, ob die 

Batteriestecker fest 

miteinander verbunden sind. 

Wenn Kabel um den Motor 

lose sind, 

Batterie ist tot 
Wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

Elektrische Anlage ist 

beschädigt 

Wenden Sie sich an Ihren 

Händler. 

Motor ist beschädigt 
Wenden Sie sich an Ihren 

Händler. 

 

Fahrzeug läuft nicht sehr 

lange 

 

Batterie ist unterladen 

Prüfen Sie, ob die 

Batteriestecker beim 

Aufladen fest miteinander 

verbunden sind, 

Batterie ist alt 
wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

 

 

Fahrzeug läuft träge 

Batterie schwach 
Akku aufladen, wenden Sie 

sich bitte an Ihren Händler. 

Batterie ist alt 
wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

Fahrzeug ist überladen Gewicht am Fahrzeug 

reduzieren. 

Das Fahrzeug wird unter 

rauen Bedingungen 

eingesetzt 

Vermeiden Sie die 

Verwendung des Fahrzeugs 

unter rauen Bedingungen. 

siehe <Sicherheit>. 

 

Das Fahrzeug braucht einen 

Schubs, um 

vorwärtszufahren 

Schlechter Kontakt von 

Kabeln oder Steckern 

Wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

Toter Punkt am Motor“ Wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

Schwierige Schaltung von 

vorwärts nach rückwärts oder 

umgekehrt 

Versuch zu schalten, 

während das Fahrzeug in 

Bewegung ist, 

Halten Sie das Fahrzeug 

vollständig an und schalten 

Sie, siehe <Verwendung 

Ihres neuen Fahrzeugs> 

Leitfaden zur Fehlerbehebung                                                         



 

Laute Schleif- oder 

Klickgeräusche von Motor 

oder Getriebe 

Motor oder Getriebe sind 

beschädigt 

Wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

 

 

Der Akku wird nicht 

aufgeladen 

Batteriestecker oder 

Adapterstecker ist locker 

Überprüfen Sie, ob die 

Batteriestecker fest 

miteinander verbunden sind. 

Ladegerät nicht eingesteckt 

Überprüfen Sie, ob das 

Akkuladegerät an eine 

funktionierende Steckdose 

angeschlossen ist. 

Ladegerät funktioniert nicht 
Wenden Sie sich bitte an 

Ihren Händler. 

Ladegerät fühlt sich beim 

Aufladen warm an 

Dies ist normal und kein 

Grund zur Besorgnis 

 



 

 

 Es liegt in der Verantwortung der Eltern, die Hauptteile des Spielzeugs vor 

der Verwendung zu überprüfen und regelmäßig auf potenzielle Gefahren 

zu untersuchen, wie z. B. den Akku, das Ladekabel oder -kabel, den 

Stecker, die Schrauben, die das Gehäuse anderer Teile befestigen, und 

das im Falle eines solchen Schäden, darf das Spielzeug nicht verwendet 

werden, bis diese Schäden ordnungsgemäß entfernt wurden. 

 Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffteile des Fahrzeugs keine Risse oder 

Brüche aufweisen. 

 Verwenden Sie gelegentlich ein leichtes Öl, um die Räder der beweglichen 

Teile zu schmieren. 

 Parken Sie das Fahrzeug drinnen oder decken Sie es mit einer Plane ab, 

um das Wetter zu schützen. 

 Halten Sie das Fahrzeug von Wärmequellen wie Öfen und Heizungen fern. 

Kunststoffteile können schmelzen. 

 Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch auf. Nur ein Erwachsener kann 

mit der Batterie umgehen. 

 Laden Sie die Batterie mindestens einmal im Monat auf, wenn das 

Fahrzeug Rider nicht verwendet wird. 

 Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit einem Schlauch. Waschen Sie das 

Fahrzeug nicht mit Wasser und Seife. 

 Fahren Sie das Fahrzeug nicht bei Regen oder Schnee. Wasser 

beschädigt den Motor, das elektrische System und die Batterie. 

 Reinigen Sie das Fahrzeug mit einem weichen, trockenen Tuch. Um den 

Glanz wiederherzustellen, verwenden Sie eine wachsfreie Möbelpolitur. 

Verwenden Sie kein Autowachs. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel. 

 Fahren Sie das Fahrzeug nicht in losem Schmutz, Sand oder feinem Kies, 

da dies die beweglichen Teile, Motoren oder das elektrische System 

beschädigen könnte. 

 Bei Nichtgebrauch sollten alle Stromquellen ausgeschaltet und die 

Batterieverbindung getrennt werden.' 

 

 

Aufrechterhaltung 



 

Die Batterie verfügt über eine Thermosicherung mit Restsicherung, die 

automatisch auslöst und die gesamte Stromversorgung des Fahrzeugs 

unterbricht, wenn der Motor, das elektrische System oder die Batterie überlastet 

sind. Die Sicherung wird zurückgesetzt und die Stromversorgung wird 

wiederhergestellt, nachdem das Gerät 20 Sekunden lang ausgeschaltet und 

dann wieder eingeschaltet wurde. Wenn die Thermosicherung während des 

normalen Gebrauchs wiederholt auslöst, muss das Fahrzeug möglicherweise 

repariert werden. Wenden Sie sich bitte an Ihren Händler. 

 

Um Leistungsverluste zu vermeiden, befolgen Sie diese Richtlinien: Überladen 

Sie das Fahrzeug nicht. 

Schleppen Sie nichts hinter dem Fahrzeug ab. 

Befahren Sie keine steilen Hänge. 

Fahren Sie nicht gegen feststehende Gegenstände, da die Räder durchdrehen 

und der Motor überhitzen kann. 

Fahren Sie nicht bei sehr heißem Wetter, da die Komponenten überhitzen 

können. 

Lassen Sie kein Wasser oder andere Flüssigkeiten mit der Batterie oder 

anderen elektrischen Komponenten in Kontakt kommen. 

Nehmen Sie keine Manipulationen am elektrischen System vor. Dadurch kann 

ein Kurzschluss entstehen, wodurch die Sicherung auslöst. 

 

 

Entsorgung der Batterie 

Ihre versiegelte Blei-Säure-Batterie muss umweltgerecht recycelt oder entsorgt 

werden. 

Entsorgen Sie Ihre Blei-Säure-Batterie nicht in einem Feuer. Der Akku kann 

explodieren oder auslaufen. 

Entsorgen Sie Blei-Säure-Batterien nicht im Hausmüll. Die Verbrennung, 

Deponierung oder Vermischung verschlossener Blei-Säure-Batterien mit 

Hausmüll ist gesetzlich verboten. 

 

Unsere Produkte sind für ASTM F963 geeignet; GB6675; Norm EN71 und 

EN62115. 

Sicherung 



 

                            CHILDREN’S 

ELECTRIC CAR 
TX305263 

 

 Suitable for 3+ Years 

   Maximum loading weight：30kg 

 

 

 

EN 
 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

On the purchase of your new Ride-On. 

This ride-on car will provide your child with many miles of riding of enjoy.  

To help assure you and your rider a safe ride, we ask you to please 

read this manual carefully, and keep it for future reference. 

Follow the recommendations in this manual, they are designed to improve 

the safety and operation of your ride-on car and its rider. 

 

 

 

 

Specification 

 

 

 

 

 

 

Suitable age: 3+ Years 

Charge time: 8~12 hours 

Loading capacity: Under 30 kg 

Size of car: 100*58*46cm 

Speed: 3KM/H 

 

 

 

 

 

 

 

About Your New Vehicle                                                            

Battery 
 

Charger 12V500mA  

Motor 390-1600 

Seat                                        1 

12V4.5AH X1 



 

 
 

BATTERY INFOTMATION 

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. 

 

lf removable rechargeable batteries are used, they are only to be charged 

under adult supervision. Remove rechargeable batteries from the product 

before charging. 

 

lf removable rechargeable batteries are used, they are only to be charged 

under adult supervision. Remove rechargeable batteries from the product 

before charging. 

 

Insert batteries as indicated inside the battery compartment, anode to anode, 

cathode to cathode. Remove batteries during long periods of non-use. 

Always remove exhausted batteries from the product. Battery leakage and 

corrosion can damage this product. Dispose of batteries safely. Never short 

circuit the battery terminals. 

 

 

 

About Your New Vehicle                                                             
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Part list                                                           3                            3 

① 
 

 

 

 

 

x1 

④ 
 

 

 

 

x1 

⑦ 
M5nut 

M5*35 

Check in               

the steering wheel. x1 

10                                          11                                     12 
 
 
 
 
 

×4                             ×4                           ×4 

26 

20 

13 

1 

16 

② 
 

x1  

③ 

x1 

⑤ 
 

 

 

 

x1 

⑥ 
 

 

 

Ø4*14 x2 

⑨ 
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⑧ 

x2 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Assembly tools required. 

                                                                                                  Screwdriver 

(Not included)

 

Parts Diagram                                                                   5              



 

 

 

PREVENR INJURIES AND DEATHS: 

 NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED.ADULT DIRECT 

SUPERVISION IS REQUIRED. Always keep child in view when child is 

in vehicle. 

 This toy should be used with caution since skill is required to avoid falls 

or collisions causing injury to the user or third parties. 

 Protective equipment should be worn. 

 Protective equipment should be worn. 

 Always wear shoes always sit on the seat. 

 Not to be used in traffic. 

 This toy is unsuitable for children under 36 months due to its maximum 

speed; Maximum user weight is 30 kg. 

 This toy has no brake. 

 

 CHOCKING HAZARD! Not suitable for children under 36 months. 
 Must be assembled by an adult. 
 Keep Children within Safe Riding Areas. 
 Never use in roadway, near motor vehicles, on lawn space, on or near 

steep inclines or steps, swimming pools or other bodies of water. 
 Use the toy only on flat surfaces. Such as inside your house, garden, or 

playground. 
 Never use in the dark. A child could encounter unexpected obstacles and 

have an accident. Operate the vehicle only in the daytime or a well-lit area. 
 It is prohibited to change the circuit or add other electric parts. 
 Inspect wires and connections of the vehicle periodically. 
 Do not let any child touch the wheels or be near them when the car is 

moving. 
 This vehicle has adjustable play seat belts. Please instruct children how to 

tie the safety belt before using, guarantee the security 

Safety                                                           3                             



 

1.Turn the bottom of the toy car up as above picture show.         
2.Push the wheel to the back axle and make the wheel connect well with 
the motor. 
3. Put a gasket to the other side of the wheel. 
4. Tighten the wheel with a M8 nut  
5. Insert the Wheels cover. 
6. The other wheel to be installed as the same way. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 . Turn the bottom of the toy car up as above picture show.  

2 . Slide the gasket into the front axle.  
3 . Push the wheel to the front axle.  
4 . Put a gasket to the other side of the wheel.  
5 . Tighten the wheel with a M8  nut.  

6 . Insert the Wheels cover.  

7 . The other wheel to be installed as the same way.  

 
 

                                                         3                            3 
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Attach the wheel                                                           3                            
3 



 

 

1 . Loose the nut and take off the bolt from the steering wheel.  

2 . Connect the terminal of the steering wheel to terminal of 

the instrument panel,  put the wire back to instrument panel 

if they are too long.  
3 . Make the two holes of the steering wheel connect with the 

holes in the instruments panel,  and then tight M5  nut 

well with M5*35 round nut. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Make the slots in the mirror in the same line with the slots in car 

body and press the mirrors into the gaps.

Attach the steering wheel & Mirror                                                      
3                           3 



 

 

Check the slot and press the 

 windshield according to the slot location to the gap end.  

Attach the Windshield & Seats                                                       
3                         3 

Plug the red connector on the 

vehicle body into the red 

connector from the   battery. 

Put the seat onto the car 

body according to above 

picture.  and tight the seat 

well using Ø4*14 self- tapping 

screw.  



 

When the ride on toy car is out of power, you can push it 

with the help of small wheels and handle.  

  

When your child is going to go out of the car, please open the 

door buttons like above pictures show.  And when the child is 

driving, please do not forget to lock the doors with above 

buttons

Use your new ride-on car                                                                   
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1 .Player 

2.Light switch: Turn on or off the light. 

3.Power button: To turn on or off the power. 

4.Forward/backward switch: Operate it together with the accelerator to 

make the vehicle to go forward/backward. 
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Attach the batteries of controller. 
 
Lift the battery compartment door on the back of the controller and insert two 
AAA(LR03) batteries. 

 
1. Build connection.  

Long press the CODE buttons for 3  seconds and open the vehicle power 
to make the controller connect with the vehicle.  
Just first time need this step in the future using no need.  
 

2. Brake button 
Press the button to stop the vehicle, press it again to release the brake. 
 

3. Speed selects button 
The Switch operates the vehicle to move in low, normal, or high speed. 

 

HINT: This switch won’t work while your vehicle moves reverse. 

 

Note: 

Leave the remote controller idling for about 10 seconds, it will shut down 
automatically. 
  

Rebuild connection when you replace the batteries of the remote controller.

Use the Remote Controller (IF EQUIPPED)                 6 



 

 

 

ONLY AN ADUCT CAN CHARGE AND RECHARGE THE BATTERY! 

  

 

This product with Charging Protection: when charging, all functions will be 
cut off! Only adult can charge and recharge the battery! 

 

 The POWER SWITCH must be turned in OFF position when charging. 

 When the vehicle begins to run slowly, recharge the battery. 

 After each use or once a month minimum recharge time as 8 to 12 hours, 
less than 20 hours at most. 

 Use the only rechargeable battery and charger supplied with your vehicle.  

 NEVER substitute the battery or the charger with another brand. Using-
another battery or charger may cause a fire or explosion. 

 Do not use the battery or charger for any other product. 

 

1. Plug the charger port into the input socket. (below the seat) 

2. Plug the charger plug into a wall outlet. The battery will begin charging. 
 

 

Charging 



 

 

 

Problem Possible Cause solution 

 

 

 

 

Vehicle does not run 

Battery low on power Recharge battery. 

Thermal fuse has tripped Reset fuse, see <Fuse> 

 

Battery connector or wires 

are loose 

Check that the battery 

connectors are firmly 

plugged into each other. If 

wires are loose around the 

motor contact your 

distributor please. 

Battery is dead 
Replace battery, contact 

your distributor please. 

Electrical system is 

damaged 

Contact your distributor. 

Motor is damaged Contact your distributor. 

 

Vehicle does not run very 

long 

 

Battery is under charged 

Check that the battery 

connectors are firmly 

plugged into each other 

when recharging 

Battery is old 
Replace battery, contact 

your distributor please. 

 

 

Vehicle runs sluggishly 

Battery low on power 
Recharge battery, contact 

your distributor please. 

Battery is old 
Replace battery, contact 

your distributor please. 

Vehicle is overload Reduce weight on vehicle. 

Vehicle is being used in 

harsh conditions 

Avoid using vehicle in harsh 

conditions. see <Safety>. 

 

 

Vehicle needs a push to go 

forward 

Poor contact of wires or 

Connectors 

Check that the battery 

connectors are firmly 

plugged into each other. If 

wires are loose around the 

motor, contact your 

distributor please. 

 

“Dead Spot on motor” 

A dead spot means the 

electric power is not being 

delivered to the terminal 

connection and the vehicle 

needs repair. Contact your 

distributor please. 

Trouble shooting guide                                                          



 

Difficult shifting from forward 

to reverse or vice-versa 

Attempting to shift while the 

vehicle is motion 

Completely stop the vehicle 

and shift, see <Use Your 

New Vehicle> 

Loud grinding or clicking 

noises coming from motor or 

gear box 

Motor or gears are damaged Contact your distributor 

please. 

 

 

Battery will not recharge 

Battery connector or adapter 

connector is loose 

Check that the battery 

connectors are firmly 

plugged into each other. 

Charger not plugged in 

Check that the battery 

charger is plugged into a 

working wall outlet. 

Charger is not working 
Contact your distributor 

please. 

Charger feels warm when 

recharging 

This is normal and not a 

cause for concern 

 



 

 

 It is parents' responsibility to check main parts of the toy before using, 

must regularly examine for potential hazard, such as the battery, charge 

cable or cord, plug, screws are fastening enclosure of other parts, and 

that in the event of such damage, the toy must not be used until that 

damage had been properly removed. 

 Make sure the plastic parts of the vehicle are not cracked or broken.  

 Occasionally use a lightweight oil to lubricate moving parts wheels. 

 Park the vehicle indoors or cover it with a tarp to protect weather. 

 Keep the vehicle away from sources of heat, such as stoves and heaters. 

Plastic parts may melt. 

 Recharge the battery after each use. Only an adult can handle the 

battery.  

 Recharge the battery at least once a month when the vehicle Rider is not 

being used. 

 Do not wash the vehicle with a hose. Do not wash the vehicle with soap 

and water.  

 Do not drive the vehicle in rainy or snowy weather. Water will damage the 

motor, electric system, and battery. 

 Clean the vehicle with a soft dry cloth. To restore shine, use a wax-free 

furniture polish. Do not use car wax. Do not use detergent. 

 Do not drive the vehicle in loose dirt, sand or fine gravel which could 

damage the moving parts, motors, or the electric system. 

 when not using, all the electrical sources should be turn off power switch 

and disconnect the battery connection.' 

 

 

Maintaining 



 

The battery features a thermal fuse with a rest fuse that will automatically trip 

and cut all power to the vehicle if the motor, electric system, or battery is 

overloaded. The fuse will reset and power will be restored after the unit is 

turned OFF for 20 seconds and then turned ON again. If the thermal fuse trips 

repeatedly during normal use, the vehicle may need repair. Contact your 

distributor please. 

 

To avoid losing power, follow these guidelines: Do not overload the vehicle. 

Do not tow anything behind the vehicle. 

Do not drive-up steep slopes. 

Do not drive into fixed objects, which may cause the wheels to spin, causing 

the motor to overheat. 

Do not drive in very hot weather, components may overheat. 

Do not allow water or other liquids to come into contact with the battery or 

other electric components. 

Do not tamper with the electric system. Doing so may create a short, causing 

the fuse to trip. 

 

Disposal Of Battery 

Your sealed lead-acid battery must be recycled or disposed of in an environ-

mentally sound manner. 

Do not dispose of your lead-acid battery in a fire. The battery may explode or 

leak. 

Do not dispose of a lead-acid battery in your regular, household trash. The 

incineration, land filling or mixing of sealed lead-acid batteries with household 

trash is prohibited by law. 

 

Our products are suitable for ASTM F963; GB6675; EN71 and EN62115 

standard. 

Fuse 



 

                             ENFANTS 

VOITURE ÉLECTRIQUE 
TX305263 

 

 Adapté pendant 3 ans et plus 

   Maximum chargement poids：3 0 kg 

 

 

 
 



 

 

 

Sur le achat de ton nouveau Ride - On . 

Ce monter - sur voiture sera fournir ton enfant avec beaucoup milles de 

équitation de profiter .  Pour aider assurer toi et ton cavalier un sûr rouler, 

nous demander toi faire plaisir lire ce manuel soigneusement, et donjon il 

pour avenir référence. 

Suivre le recommandations dans ce manuel , ils sont conçu pour améliorer 

le sécurité et opération de ton monter - sur voiture et c'est cavalier . 

 

 

 

 

Spécification  

 

 

 

 

 

 

Âge approprié : 3 ans et plus 

Temps de charge : 8~12 heures 

Capacité de chargement : Moins de 30 kg 

Taille de car : 100*58*46cm 

Vitesse : 3KM/H 

 

 

 

 

 

À propos de votre nouveau véhicule                                                       

Batteries 
 

Chargeur 12V500mA  

Moteur 390-1600 

Siège                                     1 

12V4.5AH X1 



 

 
 

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE 

Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées. 

 

Si des piles rechargeables amovibles sont utilisées, elles ne doivent être 

chargées que sous la surveillance d'un adulte. Retirez les piles 

rechargeables du produit avant de les charger. 

 

Si des piles rechargeables amovibles sont utilisées, elles ne doivent être 

chargées que sous la surveillance d'un adulte. Retirez les piles 

rechargeables du produit avant de les charger. 

 

Insérez les piles comme indiqué à l'intérieur du compartiment à piles, anode 

à anode, cathode à cathode. Retirez les piles pendant de longues périodes 

de non-utilisation. Retirez toujours les piles épuisées du produit. Les fuites 

de piles et la corrosion peuvent endommager ce produit. Jetez les piles en 

toute sécurité. Ne court-circuitez jamais les bornes de la batterie. 
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① 
 

 

 

 

 

x1 

④ 
 

 

 

 

x1 

⑦ 
M5nut 

M5*35 

Vérifiez dans le 

volant x1 

10                                          11                                     12 
 
 
 
 
 

×4                             ×4                           ×4 

26 

20 

13 

1 

16 

② 
 

x1  

③ 

x1 

⑤ 
 

 

 

 

x1 

⑥ 
 

 

 

Ø4*14 x2 

⑨ 
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⑧ 

x2 



 

 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

Outils de montage nécessaires 

                                                                                              Tournevis 

( non inclus） 

 

Schéma des pièces                                                                               

 

  



 

 

 

PRÉVENIR LES BLESSURES ET LES DÉCÈS : 
 NE JAMAIS LAISSER L'ENFANT SANS SURVEILLANCE. LA 

SUPERVISION DIRECTE D'UN ADULTE EST NÉCESSAIRE. Toujours 
garder l'enfant en vue lorsqu'il est dans le véhicule. 

 Ce jouet doit être utilisé avec prudence car il faut des compétences pour 
éviter les chutes ou les collisions causant préjudice à l'utilisateur ou à des 
tiers. 

 L'équipement de protection devrait être porté. 
 L'équipement de protection devrait être porté. 
 Portez toujours des chaussures toujours assis sur le siège. 
 Ne pas utiliser dans la circulation. 
 Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois en raison de 

sa vitesse maximale ; Utilisateur maximal le poids est de 30 kg. 
 Ce jouet n'a pas de frein. 

 

 RISQUE D'ÉTOUFFEMENT ! Ne convient pas aux enfants de moins de 
36 mois. 

 Doit être assemblé par un adulte . 
 Gardez les enfants dans des zones de conduite sûres. 
 Ne jamais utiliser sur la chaussée, à proximité de véhicules à moteur, sur 

la pelouse, sur ou à proximité de pentes raides ou de marches, piscines 
ou autres plans d'eau . 

 Utilisez le jouet uniquement sur des surfaces planes. Comme à l'intérieur 
de votre maison, jardin ou aire de jeux. 

 Ne jamais utiliser dans l'obscurité. Un enfant pourrait rencontrer des 
obstacles inattendus et avoir un accident. Ne conduisez le véhicule que de 
jour ou dans un endroit bien éclairé. 

 Il est interdit de modifier le circuit ou d'ajouter d'autres pièces électriques. 
 Inspectez périodiquement les fils et les connexions du véhicule. 
 Ne laissez aucun enfant toucher les roues ou s'en approcher lorsque la 

voiture roule. 
 Ce véhicule est équipé de ceintures de sécurité réglables. Veuillez 

expliquer aux enfants comment attacher la ceinture de sécurité avant en 
utilisant, garantir la sécurité 

Sécurité                                                           3                             

AVERTISSEME
NT 



 

1. Tournez le bas de la voiture jouet comme le montre l'image ci-dessus. 
2. Poussez la roue vers l'essieu arrière et assurez-vous que la roue se 
connecte bien au moteur. 
3. Mettez un joint de l'autre côté de la roue. 
4. Serrez la roue avec un écrou M8 
5. Insérez le couvercle des roues. 
6. L'autre roue doit être installée de la même manière. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Tourner le bas du jouet voiture en haut comme au-dessus d’image 
montrer. 
2. Glisser le joint dans le devant essieu. 
3. Pousser la roue pour le devant essieu. 
4. Mettez un joint pour le autre côté de le roue . 
5. Serrer la roue avec un Ecrou M8.  
6. Insérer la roue couvrir. 
7. L’autre roue pour être installée comme la même façon. 
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Fixez la roue                                                           3                            
3 

Moteur 

Roue 

Joint 

Enjoliveur de roue 

Noix 

Moteur 

Roue 

Joint 
Enjoliveur de roue 

Noix 



 

 

1 . Lâche le noix et prendre désactivé le verrouiller depuis le pilotage roue . 
2 . Connecter le Terminal de le pilotage roue pour Terminal de la instrument 
panneau , mettre le fil dos pour instrument panneau si ils sont aussi 
longtemps . 
3 . Faire le deux des trous de le pilotage roue connecter avec le 
des trous dans le instruments panneau , et puis serré Ecrou M5 bien avec M 
5*35 rond noix . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Faites le fentes dans le miroir dans le même doubler avec le 

fentes dans carrosserie et presse les miroirs dans les 

interstices.

Fixez le volant et le miroir                                                        3                           
3 



 

 

Vérifiez le fente et presse le 

 Pare-brise selon à la fente emplacement à le écart fin .  

Fixez le pare-brise et les sièges                                                     
3                         3 

Branchez le connecteur rouge sur 

la carrosserie du véhicule dans le 

connecteur rouge de la batterie. 

Placez le siège sur la 

carrosserie de la voiture selon 

l'image ci-dessus. Eh bien 

serrer le siège à l'aide de la vis 

auto taraudeuse Ø4*14.  



 

Quand le tour sur le jouet ca r est dehors de pouvoir , 

vous peut pousser il avec le aider de petit roues et 

poignée .  

  

Quand votre enfant part pour sortir de la voiture, s'il vous 

plaît ouvrir le porte boutons comme au-dessus de des photos 

montrer. Et quand l’enfant est conduite, s'il vous plaît ne pas 

oublier pour serrure le des portes avec au-dessus de 

boutons

Utilisez votre nouveau véhicule porteur                                                      
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1 .Joueur 

2. Interrupteur d'éclairage : allumez ou éteignez la lumière. 

3. Bouton d'alimentation : pour allumer ou éteindre l'appareil. 

4. Commutateur avant/arrière : actionnez-le avec l'accélérateur pour faire 

avancer/reculer le véhicule. 
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Fixez les piles du contrôleur 
Soulevez la porte du compartiment des piles à l'arrière du contrôleur et 
insérez deux piles AAA (LR03). 

 
1. Construire connexion  

Long presse le CODE boutons pendant 3  secondes et ouvrir le puissance 
du véhicule pour faire le manette connecter avec le véhicule .  
Juste d'abord temps besoin ce marcher dans le avenir en utilisant Non 
besoin .  
 

2. Râteau de frein bouton 

Presse le bouton pour arrêt le véhicule, presse il encore pour libérer le frein . 

 

3. Vitesse sélectionner bouton 

L il Changer opère le véhicule pour déplacer dans bas , normal ou haut 

vitesse . 

ASTUCE : C'est changer ne fonctionnera pas tant que votre véhicule 
recule. 

Note : 

Laissez la télécommande au ralenti pendant environ 10 secondes, il 
s'éteindra automatiquement. 
  

Rétablissez la connexion lorsque vous remplacez les piles de la 

télécommande

Utiliser la télécommande (LE CAS ÉCHÉANT)           6 



 

 

 

SEUL UN CONDUIT PEUT CHARGER ET RECHARGER LA BATTERIE ! 

  

 

Ce produit avec protection de charge : lors de la charge, toutes les fonctions 
seront coupées ! Seul un adulte peut charger et recharger la batterie ! 

 
 L'INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION doit être en position OFF lors de 

la charge. 
 Lorsque le véhicule commence à rouler lentement, rechargez la batterie . 
 Après chaque utilisation ou une fois par mois, temps de recharge 

minimum de 8 à 12 heures, moins de 20 heures au maximum. 

 Utilisez la seule batterie rechargeable et le seul chargeur fournis avec 
votre véhicule. 

 JAMAIS remplacer la batterie ou le chargeur par une autre marque. 
L'utilisation d'une autre batterie ou d'un autre chargeur peut provoquer un 
incendie ou une explosion. 

 N'utilisez pas la batterie ou le chargeur pour un autre produit. 

 

1. Branchez le port du chargeur dans la prise d’entrée. (Sous le siège) 

2. Branchez la fiche du chargeur dans une prise murale. La batterie 
commencera à se charger. 

 

Mise en charge 

AVERTISSEMENT 

AVERTISSEMENT 
 



 

 

 

Problème _ Cause possible Solution _ 

 

 

 

 

Le véhicule ne roule pas 

Batterie faible Recharger la batterie. 

Le fusible thermique s'est 

déclenché 

Réinitialiser le fusible, voir 

<Fuse> 

 

Le connecteur de la batterie 

ou les fils sont desserrés 

Vérifiez que les connecteurs 

de la batterie sont 

fermement branchés les uns 

aux autres. Si les fils sont 

desserrés autour du moteur, 

contactez votre distributeur 

s'il te plaît. 

La batterie est morte 

Remplacez la batterie, 

contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

Le système électrique est 

endommagé 

Contactez votre distributeur . 

Le moteur est endommagé Contactez votre distributeur. 

 

Le véhicule ne roule pas très 

longtemps 

 

La batterie est sous-chargée 

Vérifiez que les connecteurs 

de la batterie sont 

fermement branchés l'un 

dans l'autre lors de la 

recharge 

La batterie est vieille 
Remplacez la batterie, 

contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

 

 

Le véhicule roule lentement 

Batterie faible 

Rechargez la batterie, 

contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

La batterie est vieille 

Remplacez la batterie, 

contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

Le véhicule est surchargé Réduire le poids du véhicule. 

Le véhicule est utilisé dans 

des conditions difficiles 

Évitez d'utiliser le véhicule 

dans des conditions 

difficiles. voir <Sécurité>. 

 

 

Le véhicule a besoin d'être 

poussé pour avancer 

Mauvais contact des fils ou 

des connecteurs 

Vérifiez que les connecteurs 

de la batterie sont 

fermement branchés les uns 

aux autres. Si les fils sont 

desserrés autour du moteur, 

contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

Trouble shooting guide                                                           



 

 

" Point mort sur le moteur" 

Un point mort signifie que 

l'alimentation électrique n'est 

pas fournie à la borne de 

connexion et que le véhicule 

doit être réparé. Contactez 

votre distributeur s'il vous 

plaît. 

Passage difficile de la 

marche avant à la marche 

arrière ou inversement 

Tentative de changement de 

vitesse alors que le véhicule 

est en mouvement 

Arrêtez complètement le 

véhicule et changez de 

vitesse, voir <Utilisez votre 

nouveau véhicule> 

Bruits de grincement ou de 

cliquetis provenant du 

moteur ou de la boîte de 

vitesses 

Le moteur ou les 

engrenages sont 

endommagés 

Contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

 

 

La batterie ne se recharge 

pas 

Le connecteur de la batterie 

ou le connecteur de 

l'adaptateur est desserré 

Vérifiez que les connecteurs 

de la batterie sont 

fermement branchés les uns 

aux autres. 

Chargeur non branché 

Vérifiez que le chargeur de 

batterie est branché sur une 

prise murale qui fonctionne. 

Le chargeur ne fonctionne 

pas 

Contactez votre distributeur 

s'il vous plaît. 

Le chargeur est chaud lors 

de la recharge 

C'est normal et pas un sujet 

de préoccupation 

 



 

 

 Il est de la responsabilité des parents de vérifier les pièces principales du 

jouet avant de l'utiliser, ils doivent régulièrement examiner les risques, 

tels que la batterie, le câble ou le cordon de charge, la prise, les vis de 

fixation du boîtier d'autres pièces, et qu'en cas de tels dommages, le 

jouet ne doit pas être utilisé tant que ces dommages n'ont pas été 

correctement éliminés. 

 Assurez-vous que les pièces en plastique du véhicule ne sont pas 

fissurées ou cassées. 

 Utilisez occasionnellement une huile légère pour lubrifier les roues des 

pièces mobiles. 

 Garez le véhicule à l'intérieur ou couvrez-le d'une bâche pour le protéger 

des intempéries. 

 Gardez le véhicule à l'écart des sources de chaleur, telles que les 

cuisinières et les radiateurs. Les pièces en plastique peuvent fondre. 

 Rechargez la batterie après chaque utilisation. Seul un adulte peut 

manipuler la batterie. 

 Rechargez la batterie au moins une fois par mois lorsque le véhicule 

Rider n'est pas utilisé. 

 Ne lavez pas le véhicule avec un tuyau. Ne lavez pas le véhicule avec de 

l'eau et du savon. 

 Ne conduisez pas le véhicule par temps de pluie ou de neige. L'eau 

endommagera le moteur, le système électrique et la batterie. 

 Nettoyez le véhicule avec un chiffon doux et sec. Pour redonner de 

l'éclat, utilisez un cirage pour meubles sans cire. N'utilisez pas de cire 

pour voiture. Ne pas utiliser de détergent. 

 Ne conduisez pas le véhicule dans de la terre meuble, du sable ou du 

gravier fin qui pourraient endommager les pièces mobiles, les moteurs ou 

le système électrique. 

 Lorsque vous ne l'utilisez pas, toutes les sources électriques doivent être 

éteintes et déconnecter la connexion de la batterie. 

 

 

Maintenir 



 

La batterie comporte un fusible thermique avec un fusible de repos qui se 

déclenchera automatiquement et coupera toute l'alimentation du véhicule si le 

moteur, le système électrique ou la batterie est surchargé. Le fusible se 

réinitialise et l'alimentation est rétablie après que l'appareil a été éteint 

pendant 20 secondes, puis rallumé. Si le fusible thermique se déclenche à 

plusieurs reprises lors d'une utilisation normale, le véhicule peut nécessiter 

une réparation. Contactez votre distributeur s'il vous plaît. 

 

Pour éviter de perdre de la puissance, suivez ces directives : Ne surchargez 

pas le véhicule. 

Ne remorquez rien derrière le véhicule. 

Ne montez pas des pentes abruptes. 

Ne conduisez pas dans des objets fixes, car cela pourrait faire patiner les 

roues et provoquer une surchauffe du moteur. 

Ne conduisez pas par temps très chaud, les composants peuvent surchauffer. 

Ne laissez pas l'eau ou d'autres liquides entrer en contact avec la batterie ou 

d'autres composants électriques. 

Ne pas altérer le système électrique. Cela pourrait créer un court-circuit, 

provoquant le déclenchement du fusible. 

 

Mise au rebut de la batterie 

Votre batterie plomb-acide scellée doit être recyclée ou éliminée d'une 

manière respectueuse de l'environnement. 

Ne jetez pas votre batterie au plomb au feu. La batterie peut exploser ou fuir. 

Ne jetez pas une batterie au plomb dans vos ordures ménagères habituelles. 

L'incinération, l'enfouissement ou le mélange de batteries plomb-acide 

scellées avec des ordures ménagères est interdit par la loi. 

 

Nos produits conviennent à ASTM F963 ; GB6675 ; Norme EN71 et EN62115. 

Fuse 


